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Hyrje

Projekti “Nxitja e riintegrimit té qéndrueshém lokal té grave dhe té rinjve té kthyer dhe njerézve té
cenueshém lokalé né Kosové” njohur gjithashtuy si INTEGRA éshté njé projekt i financuar pérmes
“Perspektive Heimat” ose “Perspektiva Atdhe” i cili synon té mbéshtesé ta kthyerit dhe popullsing e

Ministria Gjermane pér Bashképunim dhe zhvillim Ekonomik — BMZ dhe po zbatohet nga Fondacioni
pér Zhvillim té Qéndrueshém Ekonomik — PREDA Plus Kosové né partneritet me WEntrepreneur
Kosové dhe me mbéshtetjen e Arbeiter Samariter Bund — ASB. Projekti ka filluar mé 1 dhjetor 2022
dhe do té zbatohet deri mé 31 gusht 2025.

késaj, sa heré qé &shté e mundur, projekti do té sigurojé angazhimin dhe bashképunimin e
komuniteteve pérkatése,

Projekti ka 5 komponenté kryesoré te Cilét jané té ndérlidhur PEr té siguruar arritjen e objektivit t&
projektit:

Komponenti 1. Forcimi kapaciteteve dhe shkémbimi i pérvojave ndérmjet 35 pérfaqésuesve té
pushtetit lokal dhe gendror
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monitoruese. Kjo do t'j ndihmojé ata qé né té ardhmen, té nisin dhe/ose menaxhojné skema té tjera
té tilla, té financuara nga Qeveria e Kosovés ose komunat pérkatése.

Komponenti 2. Ndértimi i aftésive i 120 personave té kthyer dhe personave nga grupet né rrezik,
né Planifikimin dhe Menaxhimin e Biznesit dhe sigurimi i t& mirave materiale/kapitale pér 100
biznese té reja

Pérfitues té kétij aktiviteti jane kryesisht graté dhe té rinjté e kthyer, por edhe personat nga grupet
né rrezik, té interesuara pér té krijuar biznesin e tyre. Mbéshtetje né formén e pajisjeve do t'u
ofrohet individéve gé vijné me ide novatore; mbulojné sektoré té mangét né tregun vendas, ose
ofrojné shérbime dhe produkte qé zévendésojné ato qé importohen dhe ato qé jané migésore me
mjedisin. Shembuj té llojeve té profesioneve/ideve té biznesit gé do té mbéshteten, jané: dizajnerét,
specialistét e IT-sé, zhvilluesit e uebit, kultivuesit e ushqimit organik, pérpunuesit e ushgimit et;.

Komponenti 3. Sigurimi i kompetencave dhe rikualifikimi i 50 pérfituesve té pérzgjedhur pérmes
Trajnimit té Arsimit Profesional

Mungesa e profesioneve specifike né Kosové po béhet gjithnjé e mé evidente. Pér t& adresuar kété
problem, Projekti planifikon té identifikojé individé qé jané té interesuar té plotésojné kéto
boshllége, por edhe té gienerojné té ardhura té géndrueshme.

Projekti synon té térheqé individé gé jané té interesuar té kualifikohen pér sektoré té mangét, por
edhe pér ata qé déshirojné té rikualifikohen dhe t& zotérojné njé gamé té re aftésish,

Komponenti 4. Ofrimi i mundésive té& punésimit té lehtésuar né kompanité ekzistuese, pér 60
pérfitues

Pérmes kétij aktiviteti, Projekti synon t'u ofrojé punésim solid 60 grave dhe té rinjve té kthyer, né
industrité qé kané mé shumé nevojé pér to. Angazhimi i tyre mund té jeté me njé punédhénés té
vetém ose té mé shumé té tilla. Poashtu, ngritja e kapaciteteve té tyre, do té varet nga aktiviteti ku
do té angazhohen. Projekti do t'u ofrojé punédhénésve mbéshtetje né formén e pajisjeve, pér ¢do
pérfitues té punésuar.

Komponenti 5. Krijimi i 5 Qendrave té Angazhimit té Komunitetit (QAK)

Projekti synon té mbéshtesé komunitetet né té cilat jetojné té kthyerit dhe grupet né rrezik. Pér té
plotésuar nevojat e grupeve té synuara, projekti do té krijojé Qendrat e Angazhimit té Komunitetit
(QAK), né 5 komuna té ndryshme. QAK paraget njé gendér pér reflektim dhe edukim, né té cilén
grate identifikojné temat sipas pérzgjedhjes sé tyre dhe angazhohen rregullisht né aktivitetet e
planifikuara. QAK do té shérbejé si njé hapésiré e sigurt pér graté pér té diskutuar tema té ndryshme
duke pérfshiré ato gé pérndryshe nuk do té ndiheshin rehat t'i diskutonin pér shkak té ndjeshmérisé
kulturore. Né QAK do té organizohen seminare, tubime sociale dhe ngjarje té tjera pér té promovuar
dhe pérkrahur gytetariné aktive permes bashképunimit dhe ndérveprimit me komunitetin.

Themelimi i gendrave té tilla &shté subjekt i njé procesi konkurrues ndérmjet té gjitha komunave
pérfituese.
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Neni 3. Pérgjegjésité e Autoritetit Zbatues

Né pérputhje me komponentét dhe rezultatet e pritshme té pérshkruara né Nenin 2, Autoriteti
Zbatues do té sigurojé njé zbatim té suksesshém té té gjitha aktiviteteve duke:
- Ofruar Ndihmén Profesionale pér pérfituesit e projektit dhe Komunat Partnere.
- Siguruar aftésimin e personave/pérfituesve té Projektit, té cilat do té rriten né njé nivel té
kénagshém.
- Zbatuar praktikat mé té mira né Zhvillimin e Biznesit dhe mbéshtetjes pér bizneset filestare.
- Ofruar bizneseve ekzistuese qasje né njohuri té avancuara.
- Zbatuar gjaté gjithé kohés, nivel té larté té transparencés dhe paanshmérisé.

Neni 4. Pérgjegjésité e Komunés Partnere

Komunat Partnere do té sigurojé ekzistencén e njé niveli dhe cilésie té mjaftueshme e
informacioneve qé do t'i ofrohen Autoritetit Zbatues, pér nevojat e zbatimit té aktiviteteve té
Projektit. Né raste kur paragitet nevoja, Komuna Partnere do té ofrojé personelin e saj né ményré
gé té ndihmojné né zbatim té suksesshém té aktiviteteve té Projektit.

Neni 5. Natyra jo-kontraktuale e marrédhénieve

Palét bien dakord gqé ky Memorandum pérfagéson Mirékuptimin e ndérsjellé dhe nuk éshté
menduar dhe as nuk do té konsiderohet si kontraté dhe nuk do té krijojé asnjé té drejté dhe detyrim
sipas kontratés. Asgjé qé pérmbahet kétu nuk do té interpretohet né ményré qé té pérbéjé njé
partneritet sipérmarrésie té pérbashkét ose njé organizaté formale biznesi té ¢farédo lloji ndérmjet
Paléve ose né ményré qé té pérbéje njéra Palé si agjent i tjetrit.

Palét pranojné gqé ky Memorandum nuk sjell né asnjé ményré ndonjé té drejté ose leje pér t'u
pérdorur ose pér t'u lidhur me pronén intelektuale té secilés Palé. ;

Neni 6. Hyrja né fugqi

Ky Memorandum hyn né fuqi, né datén e nénshkrimit dhe zgjat deri mé 31. Gusht. 2025, daté kjo qé
pérfagéson edhe fundin e Projektit.
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Palét Nénshkruese:

NE€ emér t¢ Autoritetit Zbatues: Né emér te Komunés Partnere
Emri: Valentin Hoxha Emri: Zenun Elezaj /),
Titulli; Drejtor i Projektit Titulli:

Komuna:
Nénshkrimi: ﬂ%‘“ M aa Nénshkrimi:
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